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RADET

RADETS BESLUT

av den 25 juni 2002 och av den 23 september 2002

om indring av akten om allminna direkta val av foretridare i Europaparlamentet, som utgor en
bilaga till beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom

(2002/772[EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 190.4 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 108.3 och 108.4 i
detta,

med beaktande av Europaparlamentets utkast (),
med beaktande av Europaparlamentets samtycke (), och
av foljande skal:

(1)  En dndring bor goras i akten om allminna direkta val
av foretradare i Europaparlamentet for att mojliggora
allmédnna direkta val enligt principer som 4r gemen-
samma for alla medlemsstater, samtidigt som dessa ges
mojlighet att tillimpa sina egna nationella bestimmelser
i de delar som inte regleras av detta beslut.

(2)  For att forbattra lisbarheten hos akten, i dess lydelse
enligt detta beslut, anses det lampligt att bestimmelserna
numreras om, vilket kommer att méjliggora en tydligare
konsolidering.

HARIGENOM FASTSTALLS foljande bestimmelser, som medlems-
staterna rekommenderas att anta i enlighet med deras respek-
tive konstitutionella bestimmelser.

Artikel 1

Akten om allmidnna direkta val av foretrddare i Europaparla-
mentet, som utgor en bilaga till rddets beslut 76/787/EKSG,

() EGT C 292, 21.9.1998, s. 66.
() Yttrandet avgivet den 12 juni 2002 (dnnu €j offentliggjort i EGT).

EEG, Euratom (*) (nedan kallad 1976 &rs akt), dndras hirmed
enligt bestimmelserna i denna artikel.

1. Ttiteln till och i resten av 1976 érs akt, med undantag av
artikel 13, skall orden "foretradare”, "foretriadare i Europa-
parlamentet” eller "foretradarna(s)” ersittas med “ledamot

av Europaparlamentet”, "ledaméter av Europaparlamentet”
respektive "Europaparlamentets ledamoter(s)”

2. Artikel 1 skall ersittas med foljande:

” Artikel 1

1. I varje medlemsstat skall Europaparlamentets leda-
moter viljas genom listval (valsedlar) eller ett forfarande
med single transferable vote (STV), och valsittet skall vara
proportionellt.

2. Medlemsstaterna far tilldta listval med preferenslistor
enligt bestimmelser som skall faststillas av respektive
medlemsstat.

3. Valen skall vara allminna, direkta, fria och hemliga.”
3. Artikel 2 skall ersittas med foljande artiklar:
" Artikel 2

Varje medlemsstat fdr, i enlighet med sin specifika natio-
nella situation, uppritta valkretsar for val till Europaparla-
mentet eller foreskriva indelning i andra enheter, utan att
detta fir inkrikta pd valsystemets proportionella karaktr.

Artikel 2a

Medlemsstaterna fér faststilla en lagsta troskel for fordel-
ningen av mandaten. Denna troskel fir inte sittas hogre
an 5 procent av de avgivna rosterna pd nationell niva.

() EGT L 278, 8.10.1976, s. 1.
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Artikel 2b

Varje medlemsstat fir faststilla ett tak for kandidaternas
utgifter i samband med valkampanjen.”

Artikel 3 skall dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 skall utgd och punkterna 2 och 3 skall
betecknas 1 och 2.

b) I den nya punkt 1 skall orden "Denna femérsperiod”
ersittas med "Den femdrsperiod for vilken Europapar-
lamentets ledamoter valts”.

¢) I den nya punkt 2 skall hidnvisningen till "punkt 2”
ersdttas med en hanvisning till "punkt 1”.

Artikel 4.2 skall ersittas med foljande:
2. Europaparlamentets ledamoter skall atnjuta den
immunitet och de privilegier som giller for dem enligt

protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet
och privilegier av den 8 april 1965.”

Artikel 5 skall upphora att gilla.

Artikel 6 skall dndras pa foljande stt:
a) I punkt I:

i) TIslutet av tredje strecksatsen skall orden “eller for-
stainstansratten” laggas till.

ii) Mellan den nuvarande tredje och fjarde strecksat-
sen skall foljande strecksats liggas till:

"— ledamot i Europeiska centralbankens direk-
tion”.

iiiy Mellan den nuvarande fjarde och femte strecksat-
sen skall foljande strecksats liaggas till:

”— EU-ombudsmannen”.

iv) I den nuvarande femte strecksatsen skall orden
"medlem av Rddgivande kommittén i Europeiska
kol- och stilgemenskapen eller” utga.

v) I den nuvarande sjitte strecksatsen skall orden
"Europeiska kol- och stdlgemenskapen,” utga.

vi) Den nuvarande dttonde strecksatsen skall ersittas
med foljande text:

"— tjansteman eller annan anstdlld i aktiv tjanst
inom Europeiska gemenskapernas institutioner
eller i organ som &r knutna till dem, eller i
Europeiska centralbanken.”

b) Efter punkt 1 skall foljande punkt inforas, och
de nuvarande punkterna 2 och 3 skall betecknas 3
och 4:

2. Fran och med valet till Europaparlamentet ar
2004 skall uppdraget som ledamot av Europaparla-
mentet inte vara forenligt med uppdraget som leda-
mot av ett nationellt parlament.

Utan hinder av denna regel och utan att det paverkar
tillimpningen av bestimmelserna i punkt 3 far

— de ledamoter av Irlands nationella parlament som
vid ett senare val viljs till ledamoter av Europa-
parlamentet utova bdda mandaten samtidigt fram
till f6ljande val till Irlands nationella parlament, da
forsta stycket i denna punkt skall tillimpas,

— de ledamoter av Forenade kungarikets nationella
parlament som under den femdrsperiod som fore-
gir valet till Europaparlamentet 2004 &dven ir
ledaméter av Europaparlamentet ut6va bdda man-
daten samtidigt fram till valet till Europaparlamen-
tet 2009, dd forsta stycket i denna punkt skall till-
lampas.”

¢) 1den nya punkt 3 skall ordet "faststdlla” ersittas med
ordet "utoka” och hinvisningen till "artikel 7.2” ersdt-
tas med en hdnvisning till "artikel 7”.

d) I den nya punkt 4 skall hidnvisningen till "punkterna 1
och 2” ersittas med en hanvisning till "punkterna 1, 2
och 3.

Artikel 7 skall ersittas med foljande:

" Artikel 7

Om inte annat foljer av bestimmelserna i denna akt skall
valforfarandet i varje medlemsstat genomféras enligt de
nationella bestimmelserna.

[ dessa nationella bestimmelser kan nationella sirdrag i
medlemsstaterna eventuellt beaktas, men de fir inte
inkrikta pé valsystemets proportionella karaktdr.”

Artikel 9 skall dndras pa f6ljande sitt:

a) I punkt 1 skall orden "den dag” ersittas med "den dag
och den tid".

b) I punkt 2 skall orden "Rostrakningen fir inte borja”
ersittas med "En medlemsstat fir inte officiellt med-
dela sitt valresultat”.

¢) Punkt 3 skall utga.
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10. Artikel 10 skall dndras pé f6ljande sitt:

a) I punkt 1 skall orden "den period som avses i artikel
9.1” ersdttas med "valperioden”.

b) I punkt 2 andra stycket skall orden "bestimma en
annan period som inte fir infalla mer 4n en mdanad
fore” ersittas med "minst ett dr fore utgdngen av den
femdrsperiod som avses i artikel 3 bestimma en
annan valperiod, som inte fir infalla mer 4n tva
ménader fore”.

¢) I punkt 3 skall orden "artikel 22 i Fordraget om upp-
rittandet av Europeiska kol- och stilgemenskapen”
utgd, orden "Europeiska ekonomiska gemenskapen”
skall ersittas med "Europeiska gemenskapen” och
orden “den i artikel 9.1 avsedda perioden” skall ersit-
tas med "valperioden”.

11. T artikel 11 skall orden "Till dess att den enhetliga valord-
ning som avses i artikel 7.1 trdder i kraft,” utgd, och ord-
ningsfoljden mellan orden “skall” och "Europaparlamentet”
skall kastas om.

12. Artikel 12 skall ersittas med f6ljande:

”Artikel 12

1. En plats blir vakant nir mandatet for en ledamot av
Europaparlamentet upphor pa grund av att han begir sitt
entledigande, avsitts eller avlider, eller pd grund av att
mandattiden loper ut.

2. Om inte annat f6ljer av de Gvriga bestimmelserna i
denna akt, skall varje medlemsstat faststilla limpliga for-
faranden for hur en plats som blir vakant skall besittas
under dterstoden av den femérsperiod som avses i arti-
kel 3.

3. Om det uttryckligen faststdlls i en medlemsstats lag-
stiftning ndr mandattiden for en ledamot av Europaparla-
mentet 6per ut, skall dennes mandat upphora i enlighet
med bestimmelserna i denna lagstiftning. De behoriga
nationella myndigheterna skall underritta Europaparla-
mentet om detta.

4. Om en plats blir vakant pa grund av att ledamoten
begir sitt entledigande, avsitts eller avlider, skall Europa-
parlamentets ordférande utan drojsmdl underritta de
behoriga myndigheterna i den berorda medlemsstaten.”

13. Artikel 14 skall upphoéra att gilla.

14. Artikel 15 skall ersittas med f6ljande:

" Artikel 15

Denna akt dr upprattad pd danska, engelska, finska,
franska, grekiska, iriska, italienska, nederlindska, portugi-
siska, spanska, svenska och tyska spraken, vilka alla texter
ar lika giltiga.

Bilagorna II och 1II skall utgora en integrerad del av denna
akt.”

15. Bilaga I skall upphora att gilla.

16. I bilaga III skall forklaringen av Forbundsrepubliken Tysk-
lands regering utgd.

Artikel 2

1. Artiklar i och bilagor till 1976 &rs akt, i deras lydelser
enligt detta beslut, skall omnumreras i enlighet med jimforelse-
tabellerna i bilagan till detta beslut, som utgér en integrerad
del av detta.

2. Hinvisningarna till artiklar i och bilagor till 1976 ars akt
skall anpassas i enlighet dirmed. Detsamma giller hanvisningar
till dessa artiklar och till deras underavdelningar i gemenskaps-
fordragen.

3. Hinvisningar till artiklar i 1976 4rs akt i andra instru-
ment eller rittsakter skall tolkas som hinvisningar till artiklar i
1976 ars akt enligt den omnumrering som nidmns i punkt 1
respektive till punkterna i dessa artiklar enligt omnumreringen
genom detta beslut.

Artikel 3

1. De dndringar som avses i artiklarna 1 och 2 fér verkan
den forsta dagen i den ménad som foljer efter medlemsstater-
nas antagande av bestimmelserna i detta beslut i enlighet med
deras respektive konstitutionella bestimmelser.

2. Medlemsstaterna skall till rddets generalsekretariat anméla
ndr de har genomfort respektive nationella forfaranden.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Utfirdat i Luxemburg den 25 juni 2002.

Pa rddets vagnar
J. MATAS 1 PALOU
Ordférande

Utfirdat i Bryssel den 23 september 2002.

Pi ridets vignar
M. FISCHER BOEL
Ordférande
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BILAGA

Jimforelsetabell enligt artikel 2 i ridets beslut 2002/772/EG, Euratom av den 25 juni 2002 och av den 23
september 2002 om indring av akten om allminna direkta val av foretridare i Europaparlamentet, som utgér
en bilaga till beslut 76/787[EKSG, EEG, Euratom

Tidigare numrering

Ny numrering

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 2a Artikel 3
Artikel 2b Artikel 4
Artikel 3 Artikel 5
Artikel 4 Artikel 6
Artikel 5 (upphdvd) —
Artikel 6 Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 12
Artikel 12 Artikel 13
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 14 (upphivd) —
Artikel 15 Artikel 15
Bilaga I (upphivd) —

Bilaga II Bilaga I
Bilaga III Bilaga II




